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Quito, a 10 de Agosto del 2010
No. 933 L.E.N.

PROTOCOLIZACION DE LA COPIA AUTENTICADA
DE VARIOS DOCUMENTOS DE LA
COMPANIA WDC LIMITED PARTNERSHIP
Y SU TRADUCCION AL IDIOMA ESPANOL

CUANTIA: INDETERMINADA

(DL.: 2° Sotor COPIAS)
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(¢onventi0n de La Haye du S octobre 196
1 Ceuntry United States of America

This.’jpi’lblic document

' 2»."hf’as been signed by Daisy Aileen Gutierrez

3._;_.;a_cﬁng in the capacity of Notary Public of Florida
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i 4 bears the seal/stamp of Notary Public, State of Florida

Certified
5at Tallahassee, Florida
: 6. t_.he T., velfth day of July, A.D., 2010

7 by Secretarv of State, State of Florida
8. No. 2010 68770
9. Seal/Stamp _
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0048129

Registration No. 39718

BERMUDA
. __MINISTRY OF FINANCE
CERTIFICATE OF COMPLIANCE

I, Riche Robinson, Supervisor, Registration of the Registrar of Companies of the

Islands of Bermuda, do hereby certify that

WDC Limited Partnership

is an Exempted and Limited Partnership duly carrying on business in Bermuda and that

the Partnership is, at the date of this Certificate, in good standing.

Given under my hand and the Seal of the
- REGISTRAR OF COMPANIES this
14th day of December 2009

Riche Robinson S~
Supervisor, Registration
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7 V(Convent_idn de La Haye du 5 octobre 1961)

This public document

2. has been §igned by  Daisy Aileen Gutierrez

 3.acting'in the'éepaci’ry_pf' Noté‘rv ub]lcofFlorlda

4. bears the s-eél7§tamp of Notary Pabli 5

5. at Tallahassee, Florlda
' 6 the

Second' dav 0 December, A D., 200

7 by Secretary of State, State of F) lorlda
8. No. 2009—1 17037
9. Seal/Stamp
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WDC Limited Partnership
POWER OF ATTORNEY

KNOW ALL MEN BY THESE PRESENT that WDC Limited Partnership a
Bermuda exempted limited partnership having its registered office at Milner House, 18
Parliament Street, Hamilton HM 12 Bermuda formed and existing under the laws of
Bermuda (the "Partnership") does hereby make, constitute and appoint, Rodrigo Cesar
Alvarez Tobar with number of identity card Ecuadorian 171101187-2 , (the
"Representative") to be its true and lawful attorney-in-fact for it, in its name and on its
behalf to do all or any of the following acts, matters and things namely:

1. to do all such acts and things and to execute all documents, agreements, certificates
_or instruments_necessary or. advisable under. applicable Ecuadorian. legislation to . .
incorporate, on behalf of the Partnership, a company: MUNDOTEC
S.A. Mundo Tecnodlogico de Soluciones Inaldmbricas, such company to be
constituted and domiciled in Ecuador (the "Subsidiary");

2. to appear on behalf of the Partnership, at meetings of the shareholders or
stockholders of the Subsidiary and to exercise all votes and rights capable of being
exercised by the Partnership in respect of the shares, stock and other securities of the

Subsidiary held by the Partnership.

The Partnership hereby gives and grants to the Representative or his or her substitute or
substitutes full power and authority in the premises hereby ratifying, allowing and
confirming, and agreeing to ratify, allow and confirm, whatsoever shall lawfully be
done in the premises by virtue hereof.

This Power of Attorney shall be conclusive and binding upon the Partnership and no
person or corporation having dealings with the Representative or his or her substitute or
substitutes under this Power of Attorney shall be under any obligation to make any
inquiries as to whether or not this Power of Attorney has been revoked and all acts
hereunder shall be valid and binding on the Partnership until express notice of its
revocation be received by such person or corporation.

The Company intends that any deeds sngned on its behalf by the Representative shall
bind the Partnership.

The Company irrevocably and unconditionally undertakes to indemnify the
Representative and his or her respective substitute or substitutes and their respective
estates against all actions, proceedings, claims, costs, expenses and liabilities of every
description arising from the exercise, or the purported exercise, in good faith of any of
the powers conferred by this Power of Attorney.

e LDIS_Power of Attorney shall continue in force until revoked in writing by the
f2777 “Pargnefship.

- (swaldo Mejia Espinnsa
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La copia del presente documento en blanco y negro no es oficial

State of Florida

(Estado de La Florida)
(logo/sello en el fondo)

Departamento Se €stado

APOSTILLA
(Convencién de La Haya del 5§ de octubre de 1961)

4, Pais: Estados Unidos de Norte América

El presente documento publico

5. ha sido firmado por Daisy Aileen Gutierrez
6. actuando en capacidad de Notaria Piblica de La Florida
4. porta el sello/estampilla de Notaria Pablica, Estado de la Florida
Certificado
5. en Tallahassee, Florida
6. el Veinte y dos de Diciembre, D.C., de 2009
7. por el Secretario de Estado, Estado de La Florida
8. No. 2009-117037
9. Sello/estampilla:
11. Firma
Sello dorado del (firma)
Estado de la Florida Secretario de Estado

DESDE 99 (3/03)

El presente documento contiene una marca de linea reflectiva sobre el papel. Sujételo a cierto angulo

N para observarla cuando la verifique.

Certifico que el documento que antecede ha sido debidamente traducido de Inglés a Espafiol por 1
Lcda. Pamela Vintimilla C., traductora e intérprete profesional con C.I. 171216492-8, miemb

asociado de la ATA (American Translators Association). ik

Firma ;Qﬂ [é @_ﬁl érxﬁl/q\ Fecha: Quito, 4 de agosto de 2010
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Registro No. 39718

(sello)

ISLAS BERMUDAS
MINISTERIO DE FINANZAS

CERTIFICADO DE CUMPLIMIENTO

Yo, Riche Robinson, Supervisor, Registro del Registrador de Compaiiias de las Islas =
Bermudas, certifico por medio del presente que

WDC Limited Partnership
es una Sociedad Exenta y Limitada que maneja debidamente un negocio en las Islas

Bermudas y que hasta la fecha del presente Certificado, la Sociedad mantiene una buena

reputacion.

(sello rojo redondo)

- Firmado con mi pufio y letra y Sellado por €l
REGISTRADOR DE COMPANIAS el 14 de
Diciembre de 2009

(firma)

Riche Robinson
Supervisor - Registro

i Paply Audeade Tarree
Certifico que & ocumento que antecede ha sido debidamente traducido de Inglés a Espafiol por la f “%*
Leda, Pamela Vintimilla C., traductora e intérprete profesional con C.I. 171216492-8, miembro« %

asociado de la ATA (American Translators Association). g:lw.“ Vg

Ry
Firma ﬁj)m—] / Q Fecha: Quito, 4 de agosto de 2010 & M;’
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WDC Limited Partnership
PODER

POR MEDIO DEL PRESENTE, PONEMOS EN SU CONOCIMIENTO que
WDC Limited Partnership una sociedad exenta limitada de la Isla Bermudacuya
oficina registrada se encuentra en Milner House, 18 Parliament Street, Hamilton HM
12 Bermuda, formada y existente bajo las leyes de la Isla Bermuda (de aqui en
adelante “La Sociedad”), por medio del presente realiza, constituye y designa a
Rodrigo César Alvarez Tobar, con cédula de identidad ecuatoriana ndimero
171101187-2, (de aqui en adelante “El Representante™) para que sea el apoderado
general legal y auténtico de la misma, para que en su nombre y en su representacion
lleve a cabo todos o cualquiera de los siguientes actos, asuntos y cuestiones, es decir:

1. que realice todos aquellos actos y asuntos y que ejecute todos los
documentos, acuerdos, certificados o instrumentos necesarios o
recomendables bajo la legislacion ecuatoriana aplicable para constituir, en
representacion de La Sociedad, una compaiiia: MUNDOTEC S.A. Mundo
Tecnolégico de Soluciones Inalambricas, tal compaiiia a ser constituida y
domiciliada en Ecuador (la “Subsidiaria™);

2. que comparezca en representaciéon de La Sociedad, en reuniones de
accionistas o tenedores de acciones de la Subsidiaria y que ejerza todos los
votos y derechos que sean capaces de ser ejercidos por la Sociedad con
respecto a las participaciones, acciones y otros titulos valores de la
Subsidiaria mantenidas por La Sociedad.

Por medio del presente, La Sociedad entrega y otorga al Representante o a su
: sustituto/sustituta o sustitutos/sustitutas todo el poder y autoridad en el presente que
ratifica, permite y confirma, y que acuerda ratificar, permitir y confirmar, por medio
del presente, lo que sea que deba llevarse a cabo aqui, de manera legal, en virtud de
este documento.

El presente Poder sera concluyente y vinculante sobre La Sociedad y ninguna persona
0 corporacion que tenga relacion de negocios con El Representante o su
sustituto/sustituta o sustitutos/sustitutas bajo el presente Poder tendra la obligacién de
realizar consultas con respecto a si el presente Poder ha sido o no revocado, y todos
los actos bajo el presente serdn validos y vinculantes sobre La Sociedad hasta que se
reciba el aviso expreso de su revocacion por tal persona o corporacion.

La Compaiiia tiene la intencién de que cualquier documento legalizado, firmado por
*"’Et Rep nte en su representacion, vinculard a La Sociedad.

'sfe de cualquiera de los poderes conferidos por el presente Poder.

@ 5’?@!”’0@

Certlf' ico, que el documento que antecede fue debidamente traducido de Inglés a Espafiol por la Lcda.
Pamela Vintimilla, traductora e intérprete profesional con C.I. 171216492-8, miembro asociado de la f
ATA (American Translators Association).

"M‘ELAvmmnuAc
Firma an N / : Fecha: Quito, 9 de agosto de 2010 &,’
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RAZON: De conformidad con el numeral tres del Articulo dieciocho de la
Ley Notarial, doy fe que la firma de la sefiora PAMELA VINTIMILLA
CORONEL, entendida en el idioma ingles, portadora de la cedula de
ciudadania No. 171216492-8, es autentica.- Quito, diez de Agosto del dos
mil diez.-
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ZON DE PROTOCOLIZACION: A peticién del doctor José Luis Gu.evara
Rodriguez, el dia de hoy en doce fojas utiles y en'los registros de escrituras
publicas de la Notaria Cuadragésima del Cantén quto actuz}lmer}te a mi cargo,
protocolizo la documentacion que antecede.- Quito, a los diez dias del mes de

Agosto del afio dos mil diez.- 7

ello confiero esta SEXTA C ’

17 Svai
LA COPIA AUTEN‘HCADA DE
PARTNERSHIP Y SU TRADUCCION AL IDIO
dias del mes de Marzo del dos mild

A de la escritura puablica de PROTOCOLIZACION DE
DOCUMENTOS DE LA COMPARIA wDC LIMITED

br. Paola An, u ade Torres



